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Předmět: Návrh NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY, kterým se 
mění nařízení (EU) 2024/2865, pokud jde o data použitelnosti a přechodná 
ustanovení 

–⁠  výsledek prvního čtení v Evropském parlamentu 

(Štrasburk 20. až 23. října 2025) 
 

I. ÚVOD 

Dne 24. září 2025 potvrdil Výbor stálých zástupců mandát1 předsednictví pro jednání s Evropským 

parlamentem v souladu s návrhem Komise beze změn s cílem dosáhnout na tomto základě 

urychleně dohody s Evropským parlamentem v prvním čtení. 

                                                 

1 Dokument 12916/25. 
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Poté, co plenární zasedání Evropského parlamentu schválilo dne 21. října 2025 žádost Výboru pro 

životní prostředí, klima a bezpečnost potravin (ENVI) o postup podle článku 170 (Postup pro 

naléhavé případy), předložila skupina Verts/ALE jednu změnu. 

II. HLASOVÁNÍ 

Evropský parlament přijal svůj postoj v prvním čtení dne 23. října 2025 převzetím návrhu Komise 

a zamítnutím předložené změny. Tento postoj je obsažen v jeho legislativním usnesení. 

Rada by tudíž měla být schopna postoj Evropského parlamentu ve znění uvedeném v příloze této 

poznámky schválit, a ukončit tak v obou orgánech první čtení. 

Legislativní akt by poté byl přijat ve znění, které odpovídá postoji Evropského parlamentu. 
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PŘÍLOHA 

(23.10.2025) 

P10_TA(2025)0250 

Data použitelnosti a přechodná ustanovení pro chemické výrobky 

 

Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 23. října 2025 o návrhu nařízení 

Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení (EU) 2024/2865, pokud jde o data 

použitelnosti a přechodná ustanovení (COM(2025)0526 – C10-0142/2025 – 2025/0526(COD)) 

(Řádný legislativní postup: první čtení) 

Evropský parlament, 

– s ohledem na návrh Komise předložený Evropskému parlamentu a Radě (COM(2025)0526, 

– s ohledem na čl. 294 odst. 2 a článek 114 Smlouvy o fungování Evropské unie, v souladu se 

kterými Komise předložila svůj návrh Parlamentu (C10-0142/2025), 

– s ohledem na čl. 294 odst. 3 Smlouvy o fungování Evropské unie, 

– s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru ze dne 23. října 

20251, 

– s ohledem na články 60 a 170 jednacího řádu, 

1. přijímá níže uvedený postoj v prvním čtení; 

2. vyzývá Komisi, aby věc znovu postoupila Parlamentu, jestliže svůj návrh nahradí jiným 

textem, podstatně jej změní nebo má v úmyslu jej podstatně změnit; 

3. pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě a Komisi, jakož i 

vnitrostátním parlamentům. 

                                                 

1  Dosud nezveřejněné v Úředním věstníku. 
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P10_TC1-COD(2025)0526 

Postoj Evropského parlamentu přijatý v prvním čtení dne 23. října 2025 k přijetí nařízení 

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/..., kterým se mění nařízení (EU) 2024/2865, pokud 

jde o data použitelnosti a přechodná ustanovení 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na článek 114 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

po postoupení návrhu legislativního aktu vnitrostátním parlamentům, 

s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru1, 

v souladu s řádným legislativním postupem2, 

  

                                                 

1 Stanovisko ze dne 23. října 2025 (dosud nezveřejněné v Úředním věstníku). 
2  Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. října 2025. 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/20083 stanoví určité požadavky na 

klasifikaci, označování a balení látek a směsí. Uvedené nařízení bylo změněno nařízením 

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/28654, které mimo jiné zavedlo zvláštní 

pravidla pro formátování štítků, lhůty pro přeznačení v případě změny klasifikace, 

požadavky na informace v reklamách a nabídkách prodeje na dálku a požadavky na 

označování pro čerpací stanice. Nařízení (EU) 2024/2865 rovněž odložilo datum 

použitelnosti uvedených pravidel. 

  

                                                 

3 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 

o klasifikaci, označování a balení látek a směsí, o změně a zrušení směrnic 67/548/EHS 

a 1999/45/ES a o změně nařízení (ES) č. 1907/2006 (Úř. věst. L 353, 31.12.2008, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj). 
4 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2865 ze dne 23. října 2024, kterým se 

mění nařízení (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení látek a směsí (Úř. věst. 

L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj
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(2) Zpráva z roku 2024 nazvaná „Budoucnost evropské konkurenceschopnosti“ upozornila na 

to, že počet a složitost pravidel hrozí omezením manévrovacího prostoru podniků v Unii a 

brání jim v tom, aby zůstaly konkurenceschopnými. Podrobná analýza nařízení (ES) 

č. 1272/2008 rovněž poukázala na nadměrnou administrativní zátěž a náklady spojené s 

požadavky zavedenými nařízením (EU) 2024/2865. Na základě těchto zjištění Komise 

navrhla zjednodušení některých požadavků a postupů týkajících se chemických výrobků5. 

Tento návrh má mimo jiné za cíl lépe vyvážit jednak potřebu, aby informace na štítku byly 

pro spotřebitele jasně srozumitelné, a jednak potřebu snížit překážky na trhu a 

administrativní zátěž pro dané odvětví, vyjádřenou ve sdělení Komise s názvem „Jednotný 

trh: náš evropský domácí trh v nejistém světě, strategie pro jednoduchý, hladce fungující a 

silný jednotný trh“. S ohledem na uvedený návrh je nezbytné dále odložit povinnosti 

zavedené nařízením (EU) 2024/2865 týkající se formátování štítků, reklamy, nabídek 

prodeje na dálku a přeznačování. Takové další odložení by hospodářským subjektům 

umožnilo připravit se na změny požadavků na formátování a označování, stejně jako na 

nové požadavky na informace v reklamách a nabídkách prodeje na dálku, které jsou 

nastíněny v návrhu Komise. 

  

                                                 

5 Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, který se mění nařízení (ES) č. 1272/2008, 

(ES) č. 1223/2009 a (EU) 2019/1009, pokud jde o zjednodušení některých požadavků a 

postupů týkajících se chemických výrobků (COM(2025)0531). 
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(3) Nařízení (EU) 2024/2865 zavedlo zvláštní ustanovení pro označování paliv dodávaných na 

čerpacích stanicích. Ukázalo se však, že některé požadavky, včetně požadavku uvádět 

dodavatele, jmenovité množství a jedinečný identifikátor složení, jsou pro podniky 

nepraktické a nákladné, aniž by měly jakýkoli přínos pro ochranu lidského zdraví a 

životního prostředí. Komise proto zamýšlí uvedené požadavky upravit tak, aby byly 

vhodnější, a to odstraněním zbytečných a zatěžujících požadavků na označování. S 

ohledem na tyto očekávané úpravy je vhodné dále odložit datum použitelnosti těchto 

požadavků.  

(4) Nařízení (EU) 2024/2865 obsahuje přechodná ustanovení, která podnikům umožňují 

dobrovolně používat nová pravidla zavedená uvedeným nařízením ještě před daty jejich  

použitelnosti. Aby bylo zajištěn soulad s delším odkladem a poskytnuta právní jistota 

hospodářským subjektům, je nezbytné změnit data použitelnosti uvedených přechodných 

ustanovení týkajících se povinných požadavků na formátování, přeznačování, reklamu, 

nabídky prodeje na dálku a označování u čerpacích stanic a sladit je s dále odloženými 

daty použitelnosti. 

(5) Aby byla zajištěna vysoká úroveň ochrany lidského zdraví a životního prostředí, data 

použitelnosti ostatních ustanovení nařízení (EU) 2024/2865 by měla zůstat beze změny.  

(6) Nařízení (EU) 2024/2865 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno, 

PŘIJALY TOTO NAŘÍZENÍ: 
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Článek 1 

Změny nařízení (EU) 2024/2865 

Článek 2 nařízení (EU) 2024/2865 se mění takto: 

a) odstavec 2 se nahrazuje tímto: 

„2. Ustanovení čl. 1 bodu 3 písm. b), bodů 4 až 7, bodu 12 písm. a), bodu 13, bodu 15 

písm. a) a b) a bodů 17, 18, 22 a 23, body 4, 8, 10 a 11 přílohy I a bod 1 přílohy II se 

použijí ode dne 1. července 2026.“; 

b) odstavec 3 se nahrazuje tímto: 

„3. Ustanovení čl. 1 bodů 1 a 9 a bodu 24 písm. b) a d) a příloha IV se použijí ode dne 

1. ledna 2027.“; 

c) vkládá se nový odstavec, který zní: 

„3a. Ustanovení čl. 1 bodu 14, bodu 15 písm. c) a bodů 26 a 27, body 2 a 3 přílohy I a bod 

2 přílohy II se použijí ode dne 1. ledna 2028.“; 
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d) odstavec 4 se nahrazuje tímto: 

„4. Odchylně od článku 5, čl. 6 odst. 3 a 4, čl. 9 odst. 3 a 4, článku 10, čl. 25 odst. 3, 

článku 29, čl. 31 odst. 1, článku 35, čl. 40 odst. 1 a 2 a čl. 42 odst. 1 třetího 

pododstavce nařízení (ES) č. 1272/2008 a oddílu 1.2.1, 1.5.1.2 a 1.5.2.4.1 přílohy I a 

části 3 přílohy II nařízení (ES) č. 1272/2008 ve znění ke dni 9. prosince 2024 mohou 

být látky a směsi do 30. června 2026 klasifikovány, označovány a baleny v souladu 

s nařízením (ES) č. 1272/2008 ve znění čl. 1 bodů 4 až 7, bodu 12 písm. a), bodu 13, 

bodu 15 písm. a) a b), bodů 18 a 22 a bodu 23 písm. a) tohoto nařízení a bodů 4, 8 

a 10 přílohy I a bodu 1 přílohy II tohoto nařízení.“; 
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e) odstavec 5 se nahrazuje tímto: 

„5. Odchylně od čl. 1 odst. 1, čl. 18 odst. 3 písm. b), čl. 45 odst. 1 a 3 nařízení (ES) 

č. 1272/2008 a části A oddílu 1 přílohy VIII, části A oddílu 2.1 přílohy VIII, části 

A oddílu 2.4 prvního pododstavce přílohy VIII, části B oddílu 1 přílohy VIII, části 

B oddílu 3.1 třetího pododstavce přílohy VIII, části B oddílu 3.6 přílohy VIII, části 

B oddílu 3.7 prvního řádku tabulky 3 přílohy VIII, části B oddílu 4.1 prvního 

pododstavce přílohy VIII, části C oddílů 1.2 a 1.4 přílohy VIII a části D oddílů 1, 2 

a 3 přílohy VIII nařízení (ES) č. 1272/2008 ve znění ke dni 9. prosince 2024 mohou 

být látky a směsi do dne 31. prosince 2026 klasifikovány, označovány a baleny 

v souladu s nařízením (ES) č. 1272/2008 ve znění čl. 1 bodů 1 a 9 a bodu 24 

písm. b) a d) a přílohy IV tohoto nařízení.“; 

f) doplňuje se nový odstavec, který zní: 

„6. Odchylně od článku 30, čl. 31 odst. 3 a článku 48 nařízení (ES) č. 1272/2008, oddílu 

1.2.1 přílohy I a části 5 přílohy II nařízení (ES) č. 1272/2008 ve znění ke dni 

9. prosince 2024 mohou být látky a směsi do dne 31. prosince 2027 klasifikovány, 

označovány a baleny v souladu s nařízením (ES) č. 1272/2008 ve znění čl. 1 bodu 

14, bodu 15 písm. c) a bodu 26 tohoto nařízení a bodů 2 a 3 přílohy I a bodu 2 

přílohy II tohoto nařízení.“. 
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Článek 2 

Vstup v platnost 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V ... dne ... 

Za Evropský parlament Za Radu 

předsedkyně předseda nebo předsedkyně 
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